Wahlvordruck V1

ianlbezidUiummerundice S )} Nur auszufiillen in den Féllen der Nr. 2.11 dieser Niederschrift:

1 (Vereinsheim Sportverein Kauerhof) ] Abgabe an Wahlbezirk (Name oder Nr.)
I:‘ Aufnahme von Wahlbezirk (Name oder Nr.)

Gemeinde 09371151 (Sulzbach-Rosenberg) Al - er Wahlbezirk
gemeiner VWa ezir

Landkreis Landkreis Amberg-Sulzbach [ sonderwahlbezirk

Freistaat Bayern ] wahlbezirk mit beweglichem Wahlvorstand

Zutreffendes bitte mit dokumentenechtem Stift ankreuzen [X]
oder in Druckschrift ausfillen

WAHLNIEDERSCHRIFT / Urnenwahl
fiir die Europawahl
am 9. Juni 2024

ihrer Unterschrift bestdtigen die Mitglieder

Einhaltung der Vorgaben dieser Niederschrift.

Diese Wahlniederschrift ist bei Punkt 5.6 von allen
Mitgliedern des Wahlvorstands zu unterschreiben. Mit

1. Wahlvorstand

Zur Europawahl waren fiir den Wahlbezirk vom Wahlvorstand erschienen:

Familienname Vorname Funktion’

1. Mustermann Erika als Wahlvorsteher

2. Mustermann Max als stellv. Wahlvorsteher und Beisitzer

3. Mustermann Markus als Schriftflihrer und Beisitzer _

4. Mustermann Leon als stellv. Schriftfiihrer und Beisitzer A(\
A

o Mustermann Cleopatre 2l S \(O

6. | Mustermann Desiré - }\

& Mustermann Manfred (\\

8. | Mustermann Petra A %Y

o Mustermann Ralf O\

Anstelle der nicht erschienenen oder ausgefallenen Mitgl
anwesende oder herbeigerufene Wahlberechtigte zu Mitgleder
unparteiischen Wahrnehmung ihres Amts und zur Vegsch
gewordenen Angelegenheiten hin:

Familienname

des

enh

der Wahlvorsteher folgende
sie auf ihre Verpflichtung zur
ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt

Funktion

Uhrzeit

Als Hilfskrafte waren zugezogen:

Familienname

Aufgabe

A

/
X/

.)\\"'

Bemerkung: Bei den Begriffen ,Wahlvorsteher”, ,Beisitzer”, ,Schriftfihrer” und ,Stellvertreter” handelt es sich um Funktionsbezeichnungen fur die Mitglieder von
Wahlorganen unabhéngig von ihrem Geschlecht.



2.1

2.2

23

2.4

2.5

Wahlhandlung
Er6ffnung der Wahlhandlung

Der Wahlvorsteher eroffnete die Wahlhandlung damit, dass
er die anwesenden Mitglieder des Wahlvorstands auf ihre
Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amts
und zur Verschwiegenheit tber die ihnen bei ihrer amtlichen
Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies; er
stellte die Erteilung dieses Hinweises an alle Beisitzer vor
Aufnahme ihrer Tatigkeit sicher. Er belehrte sie Uber ihre
Aufgaben.

Textausgaben des Europawahlgesetzes, des Bundes-
wahlgesetzes und der Europawahlordnung lagen im
Wahlraum vor.

Vorbereitung des Wahlraums

Damit die Wahler die Stimmzettel unbeobachtet

kennzeichnen konnten, waren im Wahlraum Wahlkabinen
oder Tische mit Sichtblenden oder Nebenrdume, die nur vom
Wahlraum aus betretbar waren, hergerichtet.

Vom Tisch des Wahlvorstands konnten die Wahlkabinen oder
Tische mit Sichtblenden oder Eingdnge zu den Nebenrdumen
Uiberblickt werden.

Vorbereitung der Wahlurne(n)

Der Wahlvorstand stellte fest, dass sich die Wahlurne(n) in
ordnungsgemafem Zustand befand(en) und leer war(en).

Sodann wurde(n) die Wahlurne(n)

Mit der Stimmabgabe wur:e
Berichtigungen aufgr tragl gsgestellter
Wahlscheine q

Q
&
@

Beginn der Stimmabgabe

Vor Beginn der Stlmmabg

Wahrend der Stimmabgabe:

Aushang:
Stimmzettel (Muster)
Kopie Wahlbekanntmachung

Zahl der Nebenraume:

Zahl der Wahlkabinen: 0

Zahl der Tische mit Sichtblenden: 3

0

Zahl der Wahlurnen: 1

([

versiegelt.

verschlossen; der Wahlvorsteher nahm den/die
Schlissel in Verwahrung.

08 Uhr 00 Minuten begonnen.

X

O

Ein Verzeichnis Uber nachtraglich ausgestellte
Wabhlscheine lag nicht vor. Das Wahlerverzeichnis war
nicht zu berichtigen.

Vor Beginn der Stimmabgabe berichtigte der
Wahlvorsteher das Wahlerverzeichnis nach dem
Verzeichnis der nachtraglich erteilten Wahlscheine,
indem er bei den Namen der nachtraglich mit
Wabhlscheinen versehenen Wahlberechtigten in der
Spalte fur die Stimmabgabe den Vermerk
»Wahlschein” oder ,W* eintrug. Der Wahlvorsteher
berichtigte auch die Zahlen der Abschlussbeurkundung
der Gemeinde; diese Berichtigung wurde von ihm
abgezeichnet.

Der Wahlvorsteher berichtigte das Wahlerverzeichnis
spater aufgrund der durch die Gemeinde am Wahltag
erfolgten Mitteilungen Uber die noch am Wahltag an
erkrankte Wahlberechtigte erteilten Wabhlscheine,
indem er bei den Namen der noch am Wahltag mit
Wabhlscheinen versehenen Wahlberechtigten in der
Spalte fur die Stimmabgabe den Vermerk
»Wahlschein” oder den Buchstaben ,,W* eintrug. Der
Wahlvorsteher berichtigte auch die Zahlen der
Abschlussbeurkundung; diese Berichtigung wurde von
ihm abgezeichnet.




2.6

2.7

Ungiiltigkeit von Wahlscheinen

Beweglicher Wahlvorstand

Im Wahlbezirk war

Der bewegliche Wahlvorstand begab sich zu der von der
Gemeinde bestimmten Wahlzeit in die Einrichtung(en) un

libergab dort den Wahlberechtigten die Stimmzettel. Er wj
die Wahlberechtigten, die sich bei der Stimmabgabe der.
einer anderen Person bedienen wollten, darauf hj
auch ein von ihnen bestimmtes Mitglied des Wa
als Hilfsperson in Anspruch nehmen konn
hatten die Moglichkeit, den Stimmzettel unbe

kennzeichnen.
K\)

Nach Prifung der Wahlscheine durch den %_ lichen
Wabhlvorstand warfen die Wahler ihre gefalteQ‘ﬁS mmzettel
in die vom beweglichen Wahlvorstand\ itgebrachte
verschlossene Wahlurne. Soweit ein \@r es winschte,
warf der Wahlvorsteher oder sein \Stellvertreter den
gefalteten Stimmzettel in die Wahlurne. Der bewegliche
Wahlvorstand nahm die Wahlscheine ein und brachte nach
Schluss der Stimmabgabe die verschlossene Wahlurne und
die eingenommenen Wabhlscheine unverziglich in den
Wahlraum zuriick. Hier verblieb die verschlossene Wahlurne
bis zum Schluss der Wahlhandlung unter sténdiger Aufsicht
des Wahlvorstands.

U

Der Wahlvorstand hat eine Mitteilung Uber die
Ungiiltigkeit von Wahlscheinen nicht erhalten.

Der Wahlvorstand wurde vom

Wahlamt Sulzbach-Rosenberg

unterrichtet, dass folgende(r) Wabhlschein(e) fir

ungltig erklart worden ist/sind:

(Bitte Vor- und Familienname des Wahlscheininhabers sowie
Wabhlschein-Nummer eintragen)

Bei umfangreicherer Anzahl unglltiger Wahlscheine
wurde eine Anlage gefertigt und als Anlage Nr.
1 beigefiigt.

kein beweglicher Wahlvorstand tatig.
(Weiter bei Punkt 2.8)

ein beweglicher Wahlvorstand tatig.

Im Wahlbezirk befindet/befinden sich folgende Ein-
richtung(en) nach § 8 EUWO, fiir die die Gemeinde die
Stimmabgabe vor einem beweglichen Wahlvorstand
zugelassen hat:

(Bezeichnung)

Die personelle Zusammensetzung des/der
beweglichen Wahlvorstands/Wahlvorstiande fir die
einzelne(n)  Anstalt(en) (drei Mitglieder des
Wahlvorstands einschlieRlich des Wahlvorstehers oder
seines Stellvertreters) ist aus den dieser Niederschrift
als

Anlagen Nr. (7{\ bis

beigefligten
besondere\@ederschriﬁen ersichtlich.

QJ

@\c;e




2.8 Beweglicher Wahlvorstand im Sonderwahlbezirk
Im Sonderwahlbezirk war kein beweglicher Wahlvorstand tatig.

[] begab sich ein beweglicher Wahlvorstand in die
Krankenzimmer und verfuhr wie unter 2.7
beschrieben.
29 Besondere Vorfille wihrend der Wahlhandlung

Besondere Vorkommnisse (Beispiele): waren nicht zu verzeichnen.
. Zurickweisung von Wahlern in den Fallen des § 49
Abs. 6 und 7 und des § 52 der Europawahlordnung [] waren zu verzeichnen. Uber die besonderen Vorfille
*  Verletzungen des Wahlgeheimnisses wurden Niederschriften angefertigt, die als Anlagen
e Storungen der Ruhe und Ordnung im Wahlraum Nr. bis beigefugt sind.
o Polizeieinsatze, Unfélle In den Niederschriften sind die besonderen Vorkomm
. ldngere Warteschlangen/Wartezeiten vor nisse unter Angabe von Uhrzeit und ggf. Haufigkeit/
Wabhllokal/Wahlkabinen Dauer/Zahl nadher zu erldutern. Die Gemeinde wurde
. Unterbrechungen der Wahlhandlung liber besonders bedeutsame Vorgange umgehend
. Unerlaubte  Wahlwerbung in  unmittelbarer informiert.
Umgebung des Wahllokals

[_]am Nachmittag zeichnete sich aufgrund der
Wabhlbeteiligung ab, dass voraussichtlich weniger als 30
Wahlberechtigte ihre Stimme abgeben werden. Der
Wahlvorsteher verstdndigte (zur Einleitung eines
Verfahrens nach § 61 Abs. 2 EUWO) daruber die
Gemeinde.
2.10 Ablauf der Wahlzeit

Um 18:00 Uhr gab der Wahlvorsteher den Ablauf der

Wabhlzeit bekannt. Danach wurden nur noch die Wahler zur

Stimmabgabe zugelassen, die vor Ablauf der Wahlzeit

erschienen waren und sich im Wahlraum oder aus

Platzgriinden davor befanden. Nach Ablauf der Wahlzeit

eintreffenden Personen wurde der Zutritt zur Stimmabgabe

gesperrt.

Nachdem die vor Ablauf der Wahlzeit erschienenen
Wabhler ihre Stimme abgegeben hatten, erklarte der
Wahlvorsteher um 18 Uhr 00 Minuten
die Wahl fiir geschlossen.

Vom Wahltisch wurden alle nicht benutzten Stimmzettel
entfernt.

2.11 Stimmabgabe von weniger als 30 Wahlern

Der Wahlvorstand ist von einer Anforderung des nicht betroffen (weiter bei Abschnitt 3).

[Weil weniger als 30 Wdhler ihre Stimme abgegeben haben, hat der .

Kreis-/Stadtwahlleiter angeordnet, dass die Wahlunterlagen des _ Uhrvon____erteilt.

Wahlvorstands (abgebender Wahlvorstand) zur Auswertung und Weiter bei Nr. 2.11.1 fiir abgebende bzw. 2.11.2 fir
Ermittlung des Wahlergebnisses einem anderen Wahlvorstand aufnehmende Wahlvorstinde.

(aufnehmender Wahlvorstand) zur gemeinsamen Ermittlung und

Feststellung des Wahlergebnisses zu (iberge; aren.] PP
! Abgabe t f a

°
Weniger als 30 Wahler haben ihre Stimme abge
geben:

Zahl der Stimmabgabevermerke
laut Wahlerverzeichnis

Zahl der eingendmmenen Wahlsch§ine:
normalerwetse.
rel-/St ahlvorstand d

Wabhlbezirks (aufnehmender Wahlvorstang

(Bezeichnung)




ermittelt. Die Wahlurne wurde verschlossen/ver-
siegelt. Der abgebende Wahlvorstand fertigte eine
Aufstellung der abzugebenden Wahlunterlagen auf
Vordruck V1/30 und tibergab diese Aufstellung
zusammen mit der Wahlurne und den (ibrigen
Wahlunterlagen dem aufnehmenden Wahlvorstand
gegen Empfangsbestatigung.

Die Ubergabe erfolgte nach Ablauf der Wahlzeit
um Uhr Minuten.

Die Abschnitte 3 und 4 sowie die Nrn. 5.1, 5.2, 5.3, 5.8
und 5.9 dieser Wahlniederschrift wurden gestrichen.
Am Wahlraum wurde ein Hinweis angebracht, wo die
gemeinsame  Ermittlung und  Feststellung des
Wabhlergebnisses erfolgt. Beim Transport der
abzugebenden Wahlunterlagen waren der
Wahlvorsteher und der Schriftfihrer, ein weiteres
Wahlvorstandsmitglied und soweit moglich weitere im
Wahlraum anwesende Wahlberechtigte als Vertreter
der Offentlichkeit anwesend.

Der Wahlvorsteher und der Schriftfiihrer (bzw. Deren
Stellvertreter) des abgebenden Wahlvorstands wurden
Hilfskrafte des aufnehmenden Wahlvorstands.

2.11.2 Aufnahme

|| Vor dem Wahlvorstand des Wahlbezirks (abgebend
Wahlvorstand)

(Bezeichnung)

X
b iger als 30 Wahler ihre Stimme abgegebe
n a uf Anordnung des Kreis-/Stadtwabhlleiters wurde d
Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses d¢
abgebenden Wahlvorstands zusammen mit d
Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses dé
aufnehmenden Wahlvorstands durchgefiihrt. D

verschlossene/versiegelte Wahlurne und die ubrige
Wahlunterlagen des abgebenden Wahlvorstand

sQwi ine S Austellu r  abgegebene
normalerweise). ==
mpPrangSeettatigu e gengenommen. D

Entgegennahme erfolgte um
Uhr Minuten.

Der Inhalt der Wahlurne des abgebend€
Wabhlvorstands wurde vor dem Auszahlen mit de

Wabhlvorstands vermischt. Bei der Ermittlung der Zahl
der Wahler und der Wahlberechtigten wurden die
Zahlen aus den  Wahlerverzeichnissen, den
Abschlussbeurkundungen sowie aus den
eingenommenen Wahlscheinen und Stimmzetteln des
abgebenden und des aufnehmenden Wahlvorstands
zusammengezahlt. Der aufnehmende Wahlvorstand
stellt nach der Vermischung der Stimmzettel ein
gemeinsames Wahlergebnis fest.

Der Wahlvorsteher und der Schriftfihrer (bzw. deren
Stellvertreter) des abgebenden Wahlvorstands wurden

Hilfskrafte des aufnehmenden Wahlvorstands:

Wahlvorsteher (abgebender Wahlvorstand):

Schriftfiihrer (abgebender Wahlvorstand):

(Familienname, Vorname, Tatigkeit)




3.1

3.2

Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im
Wahlbezirk

Abschnitt 3 ist von einem abgebenden Wahlvorstand
(Nr. 2.11.1) zu streichen.

Offnung der Wahlurne(n)

Die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses wurden
unmittelbar im Anschluss an die Stimmabgabe und ohne
Unterbrechung unter der Leitung des Wahlvorstehers/des
stellvertretenden Wahlvorstehers vorgenommen.

Zunachst wurde(n) die Wahlurne(n) gedffnet; die Stimmzettel
wurden entnommen.

Sie wurden ggf. mit dem Inhalt der Wahlurne(n) des/der
beweglichen Wahlvorstands/Wahlvorstdnde vermischt.

Der Wahlvorsteher liberzeugte sich, dass die Wah@&

leer war(en).

\

Zahl der Wahler 6

a) Sodann wurden die Stimmzettel

Die Zdhlung ergab

b) Daraufhin  wurden dle%}q Wahlerverzeichnis
eingetragenen Snmmabg{Q' rmerke gezahlt.

Die Zahlung ergab {(\

c) Dann wurden die eingenommenen Wahlscheine
gezahlt.

Die Zahlung ergab

b) + c) zusammen ergab

QJQ

%Q

466

Stimmzettel (= Wahler insgesamt)
Diese Zahl hinten in Abschnitt 4

bei|B|eintragen.

466

Stimmabgabevermerke

Wahlscheine (= Wahler mit Wahlschein)
diese Zahl hinten in Abschnitt 4 bei

eintragen.

vy

466

um

um

Personen

[X] Die Gesamtzahl b) + c) stimmte mit der Zahl der
Stimmzettel unter a) tberein.

[] Die Gesamtzahl b) + c) war

(Anzahl) groRer

(Anzahl) kleiner

als die Zahl der Stimmzettel.

Die Verschiedenheit, die auch bei wiederholter Zahlung
bestehen blieb, erklart sich aus folgenden Griinden:

(Bitte erlautern:)




33

3.4

3.4.1

3.4.2

Zahl der Wahlberechtigten

Der Schriftfiihrer Gbertrug aus der Beurkundung Uber den
Abschluss des Wahlerverzeichnisses

Zahlung der Stimmen; Stimmzettelstapel

Nunmehr bildeten mehrere Beisitzer unter Aufsicht des
Wahlvorstehers folgende Stimmzettelstapel und behielten sie
unter Aufsicht:

a) die nach den Wahlvorschldagen getrennten Stapel mit den
Stimmzetteln mit zweifelsfrei gliltiger Stimme,

b) einen Stapel mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln

c) einen Stapel mit den Stimmzetteln, die Anlass zu
Bedenken gaben und Uber die spater vom Wahlvorstand
Beschluss zu fassen war.

Der Stapel zu c) wurde ausgesondert und von einem
Wahlvorsteher dazu bestimmten Beisitzer in Ve
genommen.

Die Beisitzer, die die nach Wahlvors

einzelnen Stapel zu a) in der Rej
auf dem Stimmzettel nachei
Wahlvorsteher, zum anderen Teil s
priften, ob die Kennzeichnung der
Stapels gleich lautete und sagten zu jede
welchen Wahlvorschlag er Stimmen enthielt. Ga
Stimmzettel dem Wahlvorsteher oder selnerp

Anlass zu Bedenken, so fligten sie den eI dem
Stapel zu c) bei.

Nunmebhr priifte der Wahlvorstehgr d€n £pel zu b) mit den
i i ieNjhm hierzu von dem

Der Wabhlvorsteher sagte Je@%n,

ist. \

libergeben wurden.
Beisitzer nacheinandeNje einen der zu a) und b) gebildeten
Stapel unter gegenseitiger Kontrolle durch und ermittelten
die Zahl der fiir die einzelnen Wahlvorschlage
abgegebenen Stimmen sowie
die Zahl der ungiiltigen Stimmen.
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die Zahl der Wahlberechtigten hinten in Abschnitt 4 unter

unter , und der Wahlniederschrift.

Sofern der Wabhlvorsteher Berichtigungen aufgrund
nachtraglich ausgestellter Wahlscheine vorgenommen hat
(siehe Abschnitt 2.5), ist die berichtigte Zahl einzutragen.

By e B zweifelsfrei

sie haven 1 stimme @ sie haven 1 stimme Q sie haben 1 stimme. @ P Iﬁ
1 ® 1 (o] 1 [ gu_ ge
2 o) 2 ® 2 o Stimm-
3 (] 3 o] 3 ® Zettel
4 o 4 O 4 o
5 (o) 5 o) 5 (o)

aR e

grumsisen &
1 (0] . .
2 o|| ungekennzeichnete Stimmge
3 (@)
4 (0]

[ ]
5 1O | o ’
AN

smmm
ZUR EUROPAY

bedenklu@\%gel

\/

O

\ N

il S Wb 2weifelsfrei
\ Ol vt 8] wonimm § G
\ glltige
N ® 1 (o] 1 o R

? o) 2 ® 2 o Stimm-
3 o 3 o] 3 ® Zettel
4 o 4 O 4 o

5 (o) 5 (0} 5 (o)

gasiam

1 (0] . .

2 ol| ungekennzeichnete Stimmzettel

3 (@)

4 (0]

5 o}

(Zwischensummenbildung 1)
= Zeilen D1, D2, D3 usw. in Abschnitt 4

= Zeile Cin Abschnitt 4

Die so ermittelten Stimmenzahlen wurden als
Zwischensummen | (ZS I) vom Schriftfihrer in Abschnitt 4
in den genannten Zeilen eingetragen.




3.4.3

3.4.4

3.45

3.5

3.6

Die Zdhlungen nach 3.4.2 verliefen wie folgt:

Danach ergab sich Ubereinstimmung zwischen den

Zahlungen.

Zum Schluss entschied der Wahlvorstand tber die Giiltigkeit
der Stimmen, die auf den Ubrigen in dem Stapel zu c)
ausgesonderten Stimmzetteln abgegeben worden waren. Der
Wabhlvorsteher gab die Entscheidung mindlich bekannt und
sagte jeweils bei glltigen Stimmen an, fiir welchen
Wabhlvorschlag die Stimme abgegeben worden war. Er
vermerkte auf der Riickseite jedes Stimmzettels, ob und fir
welchen Wahlvorschlag die Stimme fiir gliltig oder ungiiltig
erklart worden war, und versah die Stimmzettel mit
fortlaufenden Nummern.

ZS i

Der Schriftfihrer zahlte die Zwischensummen der ungiiltigen
Stimmen sowie der glltigen Stimmen jeweils fir die
einzelnen Wahlvorschldage  zusammen.  Zwei  vom
Wabhlvorsteher bestimmte Beisitzer Uberpriften di
Zusammenzahlung.

Sammlung und Beaufsichtigung der Stimmzettel
Die vom Wahlvorsteher bestimmten Beisitzer s

a) die Stimmzettel, getrennt nach Wah@ors n, denen

die Stimmen zugefallen waren,

b) die ungekennzeichne
c) die Stimmzettel, die An

je fur sich und be

Feststellung und Bekant\&\gs Wabhlergebnisses
Das im nachst en Mbschnitt 4 der Wahlniederschrift
bn urde vom Wahlvorstand als das

enthaltene Erge
Wabhlergenj$\.im Wahlbezirk festgestellt und vom
Wahlvor mundlich bekannt gegeben.

[X] Unstimmigkeiten bei den Z&hlungen haben sich nicht
ergeben.

[] Da sich zahlenméRige Abweichungen ergaben, zihlten
die beiden Beisitzer den betreffenden Stapel
nacheinander erneut.

sie haven 1 stmme

?

bedenkliche Stimmzettel

SEEEE ¢®—

fr | afw|n| =

(Zwischensummenbildung 11)

Die so ermittelten giiltigen oder ungiltigen Stimmen
wurden als Zwischensummen Il (ZS 1) vom Schriftfihrer in
Abschnitt 4 eingetragen.

ten Z

Die in c) bezeichneten Stimmzettel sind als Anlagen unter
den fortlaufenden Nummern

1 bis 38 beigefiigt.




Bitte nicht ausfiillen

Gemeinde

Wahlbezirk

Art

4-9

10-13

14

4, Wabhlergebnis

Kennbuchstaben fiir die Zahlenangaben

einzelnen

Zahlen

(Wahlniederschrift und Vordruck fiir die Schnellmeldung sind
aufeinander abgestimmt.

des

Wabhlergebnisses sind in die Schnellmeldung (siehe Punkt 5.3)

Abschnitt 4 ist von einem abgebenden Wahlvorstand
(Nr. 2.11.1) zu streichen

A Wahlberechtigte laut Wihlerverzeichnis ohne Sperrvermerk ,W* (Wahlschein)*
A Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis mit Sperrvermerk ,W* (Wahlschein)?

A1+ A2 Im Wihlerverzeichnis insgesamt eingetragene Wahlberechtigte®

Wahler insgesamt (vgl. oben 3.2.a))

B darunter Wahler mit Wahlschein (vgl. oben 3.2 c))

bei demselben Kennbuchstaben einzutragen, mit dem sie in
der Wahlniederschrift bezeichnet sind.)

01

7 |4 7
02

119 8
04

9 (4 5
05

4 16 6
06 \

1 sofern der Wahlvorsteher Berichtigungen aufgrund nachtraglich ausgestellter Wahlscheine vorgenommen hat (siehe Abschnitt 2.5), sind die Zahlen der berichtigten

Beurkundung tiber den Abschluss des Wahlerverzeichnisses bei und einzutragen.



Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

Summe [ C|+[ D | muss mit|B] iibereinstimmen.

ZS| ZS Insgesamt
C Ungiiltige Stimmen g |10 8|6
Giiltige Stimmen:
von den giiltigen Stimmen entfielen auf den Wahlvorschlag? z51 ZS 1l Insgesamt
D1 CSu 111 8 |11 1(1|8
D2 GRUNE 5 7(12 5|7
B
D3 SPD . Q}Qj 4 5 |13 53
N Q\
D4 AfD @ \% 5 3 |14 5|7
X\ o
A A%
D5 FREIE WAHLER % O 15
O
NJ
D6 FDP Q;(\ 1 2 |16 115
~ =)
D7 ODP - &\§\ 17
\
&
D8 DIE LINKE <<> 1 1118 101
X
D9 Die PARTEI {(\ 19
D10 Tierschutzpartei 20
D11 Volt 21
D12 PIRATEN 22
D13 FAMILIE \QJQ 23
. &
D14 MERA25 Q\ . %Q 24
)\' y ) N
- \ 4
D15 TIERSCHUTZ hier! % 6 25
>
D16 PdH Q\) Q 26
N Cgl
D17 | HEIVAT 0{\ 27
BAN
D18 Bundnis C \b 28
.\‘V'
D19 Partei fur schulf@’rzinische Verjiingungsforschung 5 29 500

2 Kurzbezeichnung bzw. Kennwort der Wahlvorschlage in der auf dem Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge
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5.1

5.2

53

Abschluss der Wahlergebnisfeststellung

Besondere Vorkommnisse bei der Ergebnisfeststellung
Nr. 5.1 ist fiir einen abgebenden Wahlvorstand
(Nr. 2.11.1) zu streichen.

Besondere Vorkommnisse bei der Ermittlung und Feststellung
des Wahlergebnisses (Beispiele):

. Unterbrechungen der Auszahlung

*  Storungen der Ruhe und Ordnung im Wahlraum

Erneute Zahlung
Nr. 5.2 ist fiir einen abgebenden Wahlvorstand
(Nr. 2.11.1) zu streichen.

Eine erneute Zahlung der Stimmen vor Unterzeichnung der
Wahlniederschrift wurde

Schnellmeldung °
Nr. 5.3 ist fiir einen abgeben @orstand zu streichen.

Das Wabhlergebnis aus it 4 wurde auf den Vordruck
fiir die Schnellmelddng ) Gbertragen und

N\

waren nicht zu verzeichnen.

[] waren zu verzeichnen. Hieriiber wurden
Niederschriften angefertigt und als Anlagen Nr.
bis beigefugt. In den Niederschriften sind die
besonderen Vorkommnisse unter Angabe von Uhrzeit
und ggf. Haufigkeit/Dauer/Zahl nadher zu erldutern. Die
Gemeinde wurde Uber besonders bedeutsame
Vorgange umgehend informiert.

nicht beantragt (weiter bei 5.3).

[] beantragt von dem/den Mitglied(ern) des Wahl-
vorstands

(Vor- und Familienname

@

wied€rholt. Das in Abschnitt 4 der Wahlniederschrift
thaltene Wahlergebnis fir den Wahlbezirk wurde

[] mit dem gleichen Ergebnis erneut festgestellt

[] berichtigt
(Die berichtigten Zahlen sind in Abschnitt 4 mit
anderer Farbe oder auf andere Weise kenntlich zu
machen. Alte Zahlenangaben bitte nicht I6schen
oder radieren; sie missen sichtbar bleiben.)

und vom Wahlvorsteher miindlich bekannt gegeben.

auf schnellstem Wege (z. B. telefonisch)

telefonisch
(Art der Ubermittlung)

an Frau Schwemmer tibermittelt.
(Empfanger)




5.4 Anwesenheit des Wahlvorstands

Wahrend der Wahlhandlung waren immer mindestens drei,
wahrend  der Ermittlung  und Feststellung  des
Wahlergebnisses  mindestens  finf  Mitglieder  des
Wabhlvorstands, darunter jeweils der Wahlvorsteher und der
Schriftfihrer oder ihre Stellvertreter, anwesend.

5.5 Offentlichkeit der Wahlhandlung und Ergebnisfeststellung

Die Wahlhandlung sowie die Ermittlung und Feststellung des
Wabhlergebnisses waren 6ffentlich.

5.6 Versicherung zur Richtigkeit der Wahlniederschrift

Mit der Unterschrift der Mitglieder des Wahlvorstands wird bestatigt, dass die zur Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses
notwendigen einzelnen Arbeitsschritte entsprechend den Vorgaben dieser Wahlniederschrift erfolgt sind. Vorstehende
Wabhlniederschrift wurde von den Mitgliedern des Wahlvorstands in der vorliegenden Form durch ihre Unterschrift genehmigt.

Ort und Datum
Sulzbach-Rosenberg. 09.06.2024

Die Uibrigen Beisitzer (gemaR Reihenfolge nach Nr.1)

1. Der Wahlvorsteher 4. Unterschreiben nicht vergessen!

. . -
L T S T 5. Unterschreiben nicht vergessen!

2. Der Stellvertreter 6.  Unterschreiben nicht vergessen!

Unterschreiben nicht vergessen!
g 7. Unterschreiben nicht vergessen!

3. Der Schriftfiihrer 8.  Unterschreiben nicht vergessen!

Unterschreiben nicht vergessen!

9. Unterschreiben nicht vergessen!

5.7 Verweigerung der Unterschrift

Die Unterschrift unter der Wahlniederschrift wurde nicht verweigert.

[] von dem/den Mitglied(ern) des Wahlvorstands

verweigert Q
. Q¥

\ ) (V@\\nld Familienname)
@veil%Q}\%
O\

KQ (Angabe der Griinde)




5.8

5.9

Biindelung von Stimmzetteln und Wahlscheinen
Nr. 5.8 ist fiir einen abgebenden Wahlvorstand
(Nr. 2.11.1) zu streichen.

Nach Schluss des Wahlgeschafts wurden alle Stimmzettel und a) ein Paket mit den nach Wahlvorschldgen geordneten
Wahlscheine, die nicht dieser Wahlniederschrift als Anlagen und gebiindelten Stimmzetteln,
beigefugt sind, wie folgt geordnet, geblndelt und verpackt:

b) ein Paket mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln,

c) ein Paket mit den eingenommenen Wahlscheinen
sowie

. d) ein Paket mit den unbenutzten Stimmzetteln.

Die Pakete zu a) bis c) wurden versiegelt und mit dem Namen
der Gemeinde, der Nummer des Wahlbezirks und der
Inhaltsangabe versehen.

S
Ubergabe der Wahlunterlagen @ Co
Nr. 5.9 ist fiir einen abgebenden Wahlvorstand \d

)
(Nr. 2.11.1) zu streichen. 6%

Dem Beauftragten der Gemeindebehérde wu am 09.06.24 ym 19:55  yhr, Ubergeben

— diese Wahlniederschrift mit Anlagen (evtl.
Niederschriften tiber besondere

(b‘ Vorkommnisse, personelle
\b Zusammensetzung evtl. eingerichteter

<<> beweglicher Wahlvorstande, evtl.
XL umfangreichere Aufzahlung Gber fiir ungiiltig
{(\\ erklarte Wahlscheine, beschlussmaRig

behandelte Stimmzettel und Wahlscheine)

mit Versandvordruck V8 bzw. in
Versandtasche T8,

— die Pakete wie in Abschnitt 5.8 beschrieben,
— das Wahlerverzeichnis,

— die Wahlurne(n) — mit Schloss/Schlissel —
sowie

— alle sonstigen dem Wahlvorstand von der
Gemeinde zur Verfligung gestellten
Gegenstdnde und Unterlagen.

o)

Der Wahlvorsteher
&
S

Q)Q>

Unterschreiben nicht vergessen!

(Unterschrift des Wahlvorstehers) \@

O >

Vom Beauftragten der Gemeindebehérde wurde die Wahlniederschrift arin vefZ&ithneten Anlagen am
09.06.24 ym __ 20:05 Uhr auf Vollstindigkeit Gberprift und iiberno éb

\f&

Unterschreiben nicht vergessen! <<>

(Unterschrift der/des Beauftragten der Gemeindebehérde)

Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Wahlniederschrift mit den Anlagen sowie die Pakete mit den weiteren
Unterlagen Unbefugten nicht zuganglich sind.
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